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..;)f"PREFECTURE DE VAUCLUSE

REPUBLIQUE FRANGCAISE

DIRECTION DE
AUMIMSIEATION CCNERALE EF DE LA REGLEMENTATIO !

rmrey

2% BUREAU AVIGNON, fe |
REGLEMENTATION
PoBiE TELerRONIGUE NO | 92.6 .
WO e .
ARRETDTRE

A2 andd AdH

RIATIF AU FONCTIONNEMENT ﬁE L'USINE DES

‘ PLATRIERES DE FRANCE 3 MAZAN

/ . : LE PREFET DE VAUCLUSE :
Chevaller de la Légion &'Honneur,

VU la loi du 19 juill:t 1976 relative aux installations classées pour
1a protection de 1'environn wment H C ,

VU le décret du 21 sestémbre 1977 pris pour son appiication'}

VU la nomenclature de; installations claussdes annexde au déeoret
modifié du 20 mai 1953 ; S "

VU les récdpissés de léelaration en date des 4 Jjuin 1963, 15 novembre
1974 et 22 aolt 1975 faisan. suite i des déclarations de la direction des
Pliatrieres de Vaucluse, dev:nue Plitridres de France, concernant 1'installa-
tion de dépdts de liquides .nflammables ‘et d'un Jéme géchoir i plétre:

VU e dosgsier déposé iar cette nouvelle Société, dont le sikge social
est a L' ISLE~-BUR-30RGUE, 5 :wvenue de l'Egalité, en vue de la mise en confeor-
mité de l'usine avee 1'inst uction ministérielle du 4 ddecembre 1975 concer—
nant le programme prioritai e d'amélicration des plétridres existants et la
régulariaation de la situat on administrative de certainag lnatallations ;

VU les résultats de 1 enquéte publique ouverie sur le territoire de 1=
commune de MAZAN et 1'aviz (u Commissaire-Enquéteur a _

VU Davis du Maire dg MAZAN ;

VU les avie du Directour départemental de l‘Equipément, du Directeur
départemental de 1tAgricaltiire, du Directeur départemental des Affaires
Sanitaires et Sociales, du Directeur départenental de 1r Protection Civile,
du Directeur du Travail et e la Main d'Ocuvre ; o

VU L'avis du Conseil :.&partemental d'Hygitne ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de Vaﬁcluse H

ARRETE :

N AN
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La Société LES PLATRIGRES DE EFRANCE S.A,., dont le sidge
scclal est 5, Avenue de 1'lgalité & LTISLE SUR SORGUE, est
autorisée Xximplands toed i exploiter sur le territoire de ia
commune de MAZAN, Quartier Meleton, une usine de fabrication
de plétre et de carrzanx de piitxe, dans les conditiong cl-aprés
définies : '
’ Cette usine comlortera les ateliers et dépdts suivants ;

.

’

N° rubxziques de
la nomenclature

o

= un atelier de brovige primaire de gypse de

400 T/h - ' 89 Bis 1°
- un atelier de broyige secondaire de gypse :

de 100 T/h . - 89 Bis 1°
= un atelier de cuission comportant : , : 125,2°

- 4 fours Beau i semi-hydrate de 6 T/h et 133 Bis

=~ 1 four 3 surc¢iit de 17 T/h.
- 1 four rotati® & cemi-hydrate de 13 T/h

~ un atelier de broyige et criblage de plitre’ - | i125.2°
- = unl atelier d'ensaciage : 89,2°
-~ un atelier de fabrication de carreaux de plitre . 153 Bis
- un dépdt de frel oll domestique en réservoirs 253 |
enterzés de 2% m3 ‘groupe A) :
~ un dépit aérien de 450 m3 fuel lourd n® 2 avec 253
dépdt aérien de 6 13 de FOD distinct (Groupe B)
- un dépdt mixte aédrien de 110 m3 de fuel lourd 253
n® 2 et 3 p3 de FQ1
~ un dépdt de & m3 d: FOD (groupe D) ‘ , 253
.=~ compression d'air _ 361 B
- un atelier dlentre:ien et répaxation mécaniaue : 206 B 1°

Les installatios seront &tablies & ltemplacement et selon
les dispositions fixies pax les plans et notices joints 3 la
demande dlautorisation,

Exception faite desg conséquences pouvant résulter de
1'exécution des clau jes énuméxées dans le présent arrété, tout |
projet de medificatiin de ces plans devra, avant sa réalisation,
faire 1l'objet d'yne utorisation préfectorale,

L'usine sera cliturée,

Les portes (2 m.nimum) ouvrant sur les routes extérieures,

devront présenter un: ouverture assez large ou un recul
sufiisant pour que 1 entxée et la soxtie des véhicules d'incendie
et de secours n'exig :@nt pas de manoeuvres, : )

i#’/!i'
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ATICLE 4 : - Houtes

Les voies d'accis et de circulation seront aménagées de telle
sorte qu'elles permeitent une évolution facile des vehicules -
par tous les temps.

Elles serant co:rectement revétues pour permettre un nettoyage
efficace des poussié-es, : ' '

Le franchisseme it des routes par les tuyauteries et cibles
aériens s'effectuera 3 une hautear telle qu’il restera un
espace libre de 4 Mé;res au minimum an dessus de la route,.

Les tuyauteries et les cibles électriques en tranchées
franchizont les rout :s sous deg ponceaux ou dans des gaines, ou
seront enterxés i un: profondeur convenable, '

TICLE 5 : Appareils et ma hines

Les appareils finctionnant Sous pression, les installations
thermiques, les comp:esseurs, seront construits conformément
a Ja réglementation «ui lenr est applicable, : :

les appareils e': machines non réglementés sercnt construits
suivant les régles de ltart,

La sécurité des installations doit &tre assurée, notamment
paxr l'utilisation d':ppareils de contrdle ainsi que par Ia mise
€n place de ‘soupapes de silreté et de joints dl'éclatement, de
systéme de refroidis: ement, de double enveloppe, de réserve
dtinhibiteur, etc... '

TICLE & 1 Ventilation

Liatelier de falrication de carreaux de platre devra &tre
Buni en toiture d'exi toires i fumée judicicusement répartis,
dfune surface ay moirs égale & 1/300e de 1a superficie de
il'atelier,

Ces exutoires seront munis gtup dispositif dl'ouverture
antomatique doublé d'une commande manuelle facilement manocuvrable
depuis le sol et placé prés dlune issue,

TICLE 7 = Matériel électrigue

T
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" Les canalisatiois é&lectriques suivront des trajets bien
définis et, de préférence, la zone longeant les voies,

Les installatiols seront soumises A la Circulaire du
<22 Octobre I951 conc:rnant la protection des établissements
industriels contre l:s dangers de la foudre,

TICLE 8 : Bruit

Les ateliers secont aménagés et exploités de telle sorte que
le fonctionnement de: appareils ou machines ne puisse &tre de
nature i créer une gine pour le voisinmage par le bruit ou les trépi~

dations.

Les prescriptiois de 1l'Instruction Ministérielle du
21 Juin I97¢ relativ: au bruit des installations relevant de la
lei sur les installa:ions Classées pour la protection de l'environ-
newent sont applicables, ‘ '

Les growpes motr-compresseurs et les engins &quipés de moteur
a explosion ou & comoustion interne, autres que les véhicules
automobiles soulis aux dispositions du Code de la Route, detront
tespecter, quant au iiveau sonore des bruits aériens émis pendant
lenr fonctiomnement, les dispositions prises en application
du décret 69.380 du .8 Avril I969 relatif 3 l'insonorisation des
engins de chantier, . -

Les véhicules aitomobiles non assujettis au Code de la Route
circulant 2 1'intéri:r de 1'établissement, devront &tre conformes
-aux dispositions du Jode de la Route en ce qui concerne les
brescriptions relatises i la protection de 1'environnement,

Ll'usage de tous appareils de communications par voie
acoustique (siréne, wertisseurs, haut-parleurs, etc...) génants
pour le voisinage es: interdit, sauf si leur emploi est” i
exceptionnel et rése:vé & la prévention ou au signalement
dfincidents graves o1 d'accidents.

ITICLE 9 Protection cont e 1l'incendie

Indépendamment les dispositions applicables aux dépdts
d'hydrocarbures visé: 4 1'article suivant, 1'usine disposera
des moyens de lutte ontre ltincendie suivants :

- un réseau d'eau fire indépendant maille bouclée et pourvu de
vannes de barrage .:n nombre suffisant.
les prises d'eau dodvent 8tre.munies de raccords normalisés et
réparties judicieu:ement dans 1l'usine.

- des extincteurs apiropriés aux risques i combattre seront
répartis dans les (livers emplacements.
Leur position, cap.cité et nombyre seront dé&finis sous la respon-
sabillité de llexploitant, et au besoin, en conformité avec les
régles professionn:lles dlusage,

Y S
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les extincteuxs deivont 8tre conformes aux: hormes francaises
en vigueur et &tre homologués par le Comité National du Matériel
“d'Incendie Homologié (C,iL,M,I,H,), Ils devront &tre également
conformes, le cas ichéant, aux prescriptions réglementaires
an vigueur, | - ‘ \
- des dépSts de sabl: suffisants, & 17état meuble, devront &tre.
convenablement répartis en vue de canaliser ou dlarréter
éventucliement des écoulenments de liquides inflammables,

~ un éclairage de sésurité {blocs autonomes) sera installé dans
les dégagements géiéraux pour permettre au personnel de gagnexr
Tacilement les issies en cas de défaillance de 1'éclairage
normal, '
- le personnel devra &tre initié & 1'utilisation des moyens de lutte
: . contre l'incendie :t entrainé par des exercices périodiques,

TICLE 10 Dépdts de liquiles inflammables

10,1 - Les dépd:s de liguides inflammables de Zeme catégorie
devyont répondre aux prescriptions ci-aprés,

10.2 - Les capacités de ces dépdts seront limitées aux
valeurs suivantes :

- Groupe A {gar..ge)

~ 2 réservoir: entexxés de 18 et 4 m3 de fuel oil domestigue

T

= Groupe 8 (usine & plitre): 5 réservoirs adriens
- 1 réservoir de 300 m3 et 3 réservoirs de 50 a3 de fuel
Jouxd n® i
- 1 réservoir de 6 m3 de fuel oil domestigue

- Groupes C et !t (usine & carreaux de plitre) : 4 réservoirs
N : aériens
~ 2 réservoir: de 60 m3 et 50 m3 de Ffuel lourd n® 2

- 2 réservoir: de 3 et 6 m3 de fuel oil dorestique

10.3 - Implanta ion

Les dépd:s seront implantés conformément aux plans
Jjoints au dossier. Tcute transformation dans 1'état des lieux ou
toute modification dis installations, devront &ire portées & la
connaissance de 1'In:pecteur des Installations Classées avant
leur réalisation.

Les dépdis en plein aixr auront leur accds convenablement
interditsd toute perconne &trangdére A Dlexploitation,

: ‘.C/O‘,i
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10.4 -~ Cuvette: de rétention

Chaque :'éserveif ou groupe de réservoirs deiim dtre
as$ocié A une cuvet.e de rétention atanche qui devra a tout moment &
maintenue,propre.*Un“dispositif incombustible étanche en position
fermée et commandé e 1'extéricur de la cuvette de rétention, devra
permettre l'évacuat:on des eaux. - '

La capat.ité des cuvettes de rétention, seront égales & :

~ Dépdt groupeB : L o
- 1'rééervoir-fue: louxd n° 2 de 300 m3 : 150 n3
~ 3 réservoirs fue¢lilduxd n® 2 de 50 m3 : 50 m3
- 1 réservoir de juel oil domestique de 6 m3 6 m3
= Dépdt groupe C :
~ 1 réservoir de fuel lourd n® 2 de 60 m3  : 30 m3
- 1 réservoir de :uellourd n® 2 de 50 m3
ol . : ) LT 25 m3
1 réservoir de'ifuel oil domlestique de 3 m3
- Dépét groupe D : . - ... e .
- 1 réservoir de fuel 0il domestique de 6 m3 ; 6 n3

Les parcis magonnées des cuvettes devront présenter
une stabilité au fer de degré 4 heures, résister 3 la poussée des
produits éventuellerent répandus et ne pas dépasser 3 métres par
rapport au niveau dv sol extérieur,

10.5 - Réservoirs

+

- Les réservoirs devront porter en caractéres lisibles

la dénomination du produit qu'ils contiennent,

Les réservoirs enterrés du groupe A devront subir un
premier renouvellement d'épreuve avant 1985,

~ Ces réservoirs devront &tre équipés dfun dispositif
de contréle de remplissage avant I08O,

Les dates et résultats des renouvellements d! épreuve
ainsi que toutes les interventions intéressant ces réservoirs,
devront figurxer sur in registre tenu en pexrmanence & la disposition
de l'Inspecteur des Installations Classées,

i-ul;fooo
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10.6 ~ Equipem:nt des réservoirs

: I1 est :nterdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre les xéservoir: et les robinets ou clapets d'arr@t isolant
ces réservoirs des (ppareils d'utilisation. '

‘ Les canilisations de¥ront @tre métalliques, A 1tabri
des chocs et pouvoi: résister aux actions mécaniques, physiques,

chimiques ou électxc lytigues.

‘Cﬁaque”:ésexvoir devia étre équipé-d'un dispositif qui

rpermette de connmaitie,d tout moment, le volume du liquide contenu

5ans que ce systéme occasionne une déformation ou une perforaticon
de la paroi du rése:voir.

. .. Bn deho1 s des opérations de jaugeage, 1'orifice pernete
tant un jaugeage diiect, devra &tre fermé par un tampon hermétique,
Le jaugeage sera inmterdit pendant l'approvisionnement du réservoir,

_ I1 appartiendra & l'utilisateuyr, oy an tiers qutil a
délégué 4 cet effet, de contrdler, avant chaque xemplissage du
résexvolr, que celui-ci est capable de recevoir la guantité de
produit a livrer sars risque de déboxrdenent,

Chaque 1éservoir fixe devra &tre équipé d'une ou
plusieurs canalisations de remplissage, dont chaque orifice
comportexa un raceerd fixe dlun modéle conforme aux normes
spécifiques éditées par 1l'Association Frangaise de Normalisation, -

correspondant 4 1l'ur de ceux équipant les tuyaux Flexibles de

Taccordement de l'ergin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, 1l'grifice
de chacune des canalisations de remplissage devra &tre fermé par
un obturateur étanchs, -

Dans la traversée des cours et des sous«sols, les raccoxnc

" nen soudés-des canalisations de Templissage oun de vidange des

réservoirs devront &tre placés en des endroits visibles et acces=
sibles, ou bien ils ldevront &tre protegés par une gaine étanche,
de classe MO et résistante & la corrosien,

FPlusieurs réservoirs destinés au stockage du méme

-produit pourront ntavoir qu'une seulecanalisation de remplissage

stils sont reliés & la base et si 1'altitude du niveau supérienr
de ces réservoirs est la méme, ‘

Sur chagie canalisation de remplissage et & proximité
de ltorifice, devront &tre mentionnées, de fagon apparente, la
capacité du réservoic qurelle alimente et la nature du prodait
contenu dans le réservoir,

Si plusizurs réservoirs sont relidse 3 leur partie
inférieure, la canalisation de liaison devia avoir une section
au moins £gale 3 la iomme de celles des canalisations de remplis-
sage, ' ' -

g
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- La canalisation de liaison devra comporter des
dispositifs de sectionnement permettant 1'isolement de chaque
résexvoir, : ' ' -

Chaque réservoir devra &tre dquipé d'un ou plusieurs
tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins égale & 1a
moitié de la somme les sections des canalisations de remplissage

ou de vidangs et ne comportant ni vanne, ni obturateur,

Ces tub:s devront 8tre fixds & la partie supérieure du
réservoir, au dessu; du niveau maximal du liguide emmagasing,
avolr une direction ascendante et compoxter un minimum de coudes,
, .
Ces ori Mces devront déboucher 4 1fair libre en un
lieu et & une hauteir tels qu'ils soient vigibles depuis le point
de livraison, Ils dwront &tre protégds de la pluie et ne présenter

aucun risque et aucin inconvénient pour le voisinage,

10.7 - Install:..tiocns électriques

Toutes :nstallations électriques autres gue celles
nécessaires 4 llexploitation du dépdt sont interdites.

Les ins allations électriques du dépdt devront &tre
réalisées avec du m.tériel normalisé qui pourra &txre de type
oxdinaire mais inst:11é conformdment aux regles de l1'art,

_ Est not:mment interdite, l'utilisation de lampes
suspendues a bout 'de- fil conducteur, .

Si des ampes dites "baladeuses" sont utilisdes dans

'le aépdt, elles deviont Btre conformes a la norme NF C 63 710.

Le maté:iel &lectrique utilisé 3 l'intérieur des réserw
voirs et de leurs civettes de rétention devra &tre de sireté (1) et
un poste de commande au moins devra &dtre prévu hors de la cuvette.

1C.8 ~ Tnstall: tioncg aAnnexes .

Les réscrvoirs alimentant les foyers des fours, devront,
a défaut A'2tre sitids en contrebas Par rapport aux appareils
dfutilisation, compcrter un dispositif de sécurité évitant tout
écoulement accidentcl de liquide par siphonnage, -

Une notice détaillée et un certificat diefficacits de
ce dispositif, fourris par 1'installateur, devront &tre consexrvds
avec les documents relatifs A 1'installation ot tenus & disposition
du Service chargé dv contrdle des installations classées,

. 0‘#/*.‘
(1) Est considérd ccame "de slreté"”, le matériel &lectrique d'mn
type uvtilisable en ztmosphére explosive, conformément awe dispositior
du décret n° 60.295 du 28 Mars I960 et des fextes PTis pour son
application,
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. Il devr: exister un dispositif dlarxdt dtécoulenyent
vers les apparcils ¢ 'utilisation, monté sur la canalisation d'alimen
tation, placé en delors des locaux contenant les équipements préci-
tés, manceuviables varuellement indépendamment de tout autre
asservissement, ' o

Une pancarte trés visible devra indiquer l¢ mede dlutili.

gation de ce dispositif en cas d'accident,

10,9 « Protectiosn contre 1lincendie

-

La protestion des dépdts contre ltincendie devra, en’
dehors des moyens propres 4 1'ensemble de l'usine, &tre assurée
par : -

- 2 extincteurs homelogués NF-MIH 55 B poux chaque groupe de dépdt,
Ce matériel devra 3tre périodiquement contrdlé et 1l date des
contrdles devra 8tce portée sur une gtiquette fixée i chaque
appareil, .

~ un poste d'eau cu réserve, permettant_d’assurer un débit de
6 m3/h pendant une heure trente minimum

10,10 - Exploitation et entretien des dépsts

Ltexploitation et l'entretien des dépbts devront &tre
assurés ‘par un prépo;é responsable. Une consigne écrite devra
indiquer les modalitis de ltentretien, la conduite 4 tenir en cas
dtaccident ou dlinci lent et la fagon de prévenir le préposé
responsable,

Cette cinsigne devra &tre affichde en permanence et
de fagon appaxente 4 proximité des dépdts, -

Le maté:iel électrique devra &tre maintenu en. bon état.
Il devra €tre contrd .& annuellement par un technicien compétent,
Les rapports de ces :ontrdles devront 8fre tenus A la dispasition
de l'Inspecteur des nstallations Classéss.

i v e B pTOt xetion des reservoirs, accessoires ot canaliszatio
contre la corxosion :wxxterne devra &tre assurée en permanence.

T

[ e

(TICLE 11 : Prévention de 1. pollutisn atrmosphérigue

11.1 -~ Teneur e poussidres des tgaz & l'émission

Les gaz :ssus des fours et des séchoirs ne devront
pas contenir en marcl.e normale plus de 0,100 gramme de poussidres
par métre-cube norma. (c'est-A-dire ramend dans les conditions
Rormales de températire et de pression : 0°C, 760 mm de mercure,
1'eau étant supposée rester sous forme de vapaur).

Les gaz :ssus des fours Beau n° 1 et 3 ne devront pas
contenir en marche normale plus de 30 mg de poussiéres pax mdtre
cube normal, .

---/.--
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Cette toneur sera applicable au four Beauw n° 2
aprés le 31 Décembre I979 si ce dernier demeure en service aprés
cette date, '

La remiie en service des autres fours ne pourra intere
venir ¢qu'd 1'issue ¢.'une nouvelle demande d'autorisation, tel
que prevu & l'articie 2,

‘ Le dimersionnement des installations de dépoussiérage |
devra 8tre calculé jour pouvoir traiter toutes les productions
Jusqu'i 120 % de 1la capacité nominale du four; -

+1.2 ~ Inciden s _de dépoussiérage

En cas (e perturbation ou d'incident affectant le
traitement des gaz ¢t ne permettant pas de respecter les valeurs
visées ci-dessus, les fours ou sécheuns devront &tre immédiatement
arr&rés. Sucune opésation ne pourra étre reprise avant la mise en
Stat du circuit d!'épuration, -

-

11.3 - Hautouxr des chemindes

Les car:ctéristiques de chaque cheminée destinds 3
rejeter les gaz 4 1'atmosphére devront &tre-calculées en suivant
les termes de l'instruction du 13 Aofit 1971 relative 3 1a consiruc-
tion des cheminées <ans le cas des installations émettant des
poussiéres fines, . : :

Toutefois, leur hauteur devra 2tre au moins égale
& celle que 1'on obtliendrait en appliquant les termes de 1'inge
truction du 24 Novenbre 1070 relative a4 la construction des cheni-
nées dans le cas des installations de combustion.

Ces calculs seront basés sur les quantités maximales
de polliuants rejetée.

Les hauteurs des cheminées devront &tre conformes
avant 1980,

RTICLE 13 ~« . Installations :nnexes

Les gaz chargés de poussiéres émis lors des opérations de
stockage, concassage, broyage,  ensachage.., devront 8tre traitéds
avant leuzr évacuaticn, La teneur en poussiédre des gaz rejetés A
l'atmosphere devra &tre inférieure 3 30 ng par métre cube normal,

A l'atelier de broyage primaire, la couverture des 6 silos
de gypse, la réfection des toitures de ces silos, le capotage et
le dépoussiérage de tous les points émettant des poussiéres
devront &tre réalisés en 1978, R

!../i-l
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L'atelier de bioyage de platre devra, avant 1979, soit &tre
dépoussiéré, soit 8ire nodernisé de fagon A respecter le seuil
indiqué au premier slindéa ci-dessus., T

Au broyage seccndaire; le dépoussiérage et le capotage de ioute
Ttinstallation de criblage et de broyage, le capotage des instal-
lations se trouvant aprés le broyage, la fermeture des trémies
de stockage qui alisentent les fours devront &tre réalisés en 1979,

. 'En cas de pertucbation, ou d'incident affectant le traitcment
des gaz ¢t ne permettant pas de respecter les valeurs visées ci-
dessus, les installations seront immédiatement arrétées,

Aucune opératicn ne pourra &tre zeprise avant la remise en
état du circuit d'éparation,

ATICLE 13 @ Envol de poussidres

l.es halls de stockage, les appareils de manutention et les
points de transfert isolés. devront &tre construits et exploités
de fagon & éviter les envols de poussiéres susceptibles d'incommo-
dexr le voisinage,

Le. stock de proiuit concassé 0/30 sera limité au strict
nécessaire et une hunidité minimale de 8 2 devra €tre maintenue ;
il en sera de méme d:s autres Gépdts de produits abattus ou en
attente de reprise,

#TICLE 14 : Voies de circulation

Les circulation; intérieures de lTusine, les pistes et voies
d'accés seront maint mues en constant état de propreté au moyen
dfun matériel adapté. Le goudronnage de toutes les voies do
circulation et 1'améiagement des abords de l'usine devront &tre
réalisés avant 1979, '

Il en sera de nime pour les pistes de carriére g'il stavérait

que llarrosage,tel gqi'il se pratique, ne donne pas de résultats
satisfaisants pour combattre les envoldes de poussiéres,

AICLE 15 : Fonctiopnement des anpareils dfépuration -

Un enregistreur qui contrdle simultanément la marche du
four et les deux chalips devra &tre installé, :

Le¢ bandes éditi:es devront &tre tenues & la disposition

de l'Inspecteur des nstallations Classées pendant une durée
minimale de un an. ’

.li’./*"’
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ContrfBle des émissic

‘TICIE 17

[t

Des contrdles p
des chemindées au moi
le Ministre chargé 4
dispositifs obturabl
prévus A une hauteur

allatic

Les inst
de la Société
Un appareil de
mis en place sur le

Ll'Ingpecteur de
& tous pré&lévenents
paraitront nécessairx
agrée par le Ministr
1t'industriel,

Les réspltats d
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andérawx devront Bire effectués sur chacune

15 une Fols par am, par un organisme agréé par
» llenvironnement., Pour ces contrfles, des

:5 et commodément accessibles devrant atre
suffisante sur chaque cheminéde,

15 annexes seront contrdlées par un spéeialiste
:ontrfle des xejets ' en continy devra &tre
Giltre électroéstatique.

i Installations Classées pourra faire procéder
U wesures de la'qualité de 1'air qui lui

*8, aux fins dlanalyses par un laboratoire
: chargé de l'Environnement et aux frais de

:s divers contrdles devront étre tenus 4 la

disposition de 1'Insiccteur des Installations Classées,

Mesures des retombée

3

; de poussiéres -

AIICLE 18

Does mesures de
au moven dlappareils
déterminés on accord
Le réseau de mesures

Dacuments

(CICLE 19

»

L¢s documents ¢
des installations, a
chargé de la surveil

‘4 la disposition de

Les consignes devron
avant l'intreduction

Follution deg ecauw

. Dfune maniére g
ol. un écoulement ace

etombées de poussidres devront 8tre effectudes
dont le nombre et l'implantation seront

avec l'Inspecteux des Installations ClLassées.,
devra fonctionner dés 1979,

oncernant le fonctionnement et l'entretien

-nsi que les consignes destindes au personnel
.ance des fours, devront &ire tenus et laissés

~'Inspecteur des Installations Classées.

¢ prescrire la mise en service des dépoussiéreurs
de matidre crue dans les fours.

vnérale, tous les ateliers, unités, magasins
sdentel d'huiles, d'hydrocarbures, de liquides

inflamamables on toxic ues demeure possible doivent CompoXter des

aires en pente, bdto
des puisards ol elle

1.nées nu étanches canalisant les fuites vers
¢ seront récupérées, neutralisées et subiront

tn traitement approp: id,

Les eaux sanita

Les eawx de plu
seront collectés,

- Tes seront traitées en fosse septique,

e, les eaux de lavage et autres rejets dleaux

. ..
1lv/c-ro-
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: Les eaux chargies d'hydrocarbures ne devxont, en aucun cas,
&tre rejetées sans su moins une décantation et uno séparation
Jpréalables,

- o«

Les eaux résidraires devront &tre évacubes conformément aux
réglements ¢t instructions en vigueur, .

Les rejets de toute nature devront, en outre, satisfaire
auwx prescriptions de l1'Instruction du Ministre duy Commerce, en
date du O Juin ID53 (J.0. du 20 Juin I953) relatives & 1'évacuation
des eaux résiduaires des établissements dangezeux, insalubres on
incomaodes, '

Le pétitionnaire dJevra prévoir la mise en place d'un

certain nombre de dispositifs capables d'interdire en tout cas
. une pollution accidentelle (bassin tampon, wvanne de barrage,etc...).

RTICLE 20 : Déchets

Une étude sur-lzs déchets éventuellemént produits par l'usine
sera faite, ' ' :

Celle-ci comprcadra

= la liste quantitative et qualitative de tous les résidus {solides
ou liquides} tant aiu niveau des fabrications, dg¢s stockages des
matiéres premiéres, produits intermédiaires ou finis, ainsi que
tous les déchets provenant des entreprises extérieures susceptibles
de venix travaille: dans ltusine, :

- les traitements ensisagés in situ ou &vacuation par des tiers
extérieurs, :

L'étude sera trnsmise a 1'Inspecteur des Installations
Classées, '

Dang le cas d'ui traitement par organisme extérieur, une
convention &crite (cihier des charges) sera établie. Ce document
devia &tre soumis poir approbation & 1'Inspecteur des Installations
Classées. . '

produlis par 1'établissement, 1l’exploitant

Pour les déchet :
HCun registre spécial et pour chaque enlévement

1t
= - sera tenu de noter s

- identification du :xansporteur;

- moyen de transport utilisé,

- date de I'enlévene;it,

~ guantités, nature .t caractéristiques particulidres des déchets
faisant 1'objet de l'enlévement, '

~ identification de _'entreprisc chavgée de 1'élimination,

=~ Moyens proposés povx 1'8limination.

) 41'/001
STa s LAy
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Ce registre sera conserve & la disposition de 1!'Inspecteur
des Installations Classées, | .-

Dlautre part, ine fiche récapitulative, dont un exemplaire
ast joint en annexe devra &étre adressée mensuellement a
1'Inspectcour des Imitallations Classées,

i

WITCLE 21 ¢ Le reglement gnéral de sécurité et les consignes permanentes
) devront &trxe commun .gués & 1'Inspecteur des Installations
Classées qui pourm formuler toutes obsexvations, notamment au
sujet de leur confo mité aux régles d'aménagement et d'exploita-
tion, Les opération; exceptionnelles importantes non prévues dans
les ceonsignes permaentes,mais ayant fait ll'objet de consignes
particulicres, sont portées dans les meilleurs délais & sa
connalissance. - : . .

LiInspecteur d:s Installations Classées, au cours de ses
- * L - . * > - P
visites & llusine, pourda se faire communiquer les différents
documents ou regist:es tenus en application du présent arrété,

L'exploitant arise@l!Inspeclteur des Installations Classées
dans les meilleurs iélais de tout incident ayant compromis la
sécurité de l'usine ¢t du voisinage. et la qualité des eaux ou de
1tair. Il peut se fiire rendre compte des causes et des conséquences
de ces incidents. '

Il 1'aviselbgalemént des arzrgts prévus des installations et
des dates de remise en service,.

L'Inspecteur d:s Installations Classées pouxra faire

procéder en tant qu: de besein, et notamment 3 la suite de plaintes,
aux prélévements qui lui paraftraient utiles sur les émissions

: gazeuses et les effluents liquides, aux fins d'analyses par un
oxganisme agréé. Il pourra dans les mémes conditions demander
que des contrdles d: la situation acoustique seient effectués par
un organisme oU une personne qualifide dont le choix sera soumis
A& gon approbation,

RTICLE 22 : LtAdministratisn se réserve le droit de prescrire en tous
temps, toutes autre: mesures ou dispositions additionnelles aux
conditions ci-dessu; énumérées, qui seraient reconnues pdcessaires
a4 la protection de la santé publique. '

N ‘ provoser de
Elle se réserv: en outre.le droit de kwggscr la présente
autorisation dans 1l: cas oft elle présenterait de sérieuses
wenaces pour 1'environnement. . | Dpans un cas comme Gans llautre,
les mesures ci-dessis définies séront applicables sans que la
titulaire de la présente autorisatior puisse prétendre 3 aucune
indennité ni dédommaigement, ‘

L v * It i el S T T T I T L T T T A T T !".?\—;i'_(,a";'.{.t‘::':v‘v{_:.7;"?;?','_*.',1'-.»\,;_‘;’3‘.:"‘:J’“—.-'}'.‘__'“‘"“ TN T e
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Er cas de contraivention diment constatée: aux dispositions
qul précedent, la .prisente autorisation pourrait #tre suspendue
indépendamment des ¢ ndamnations & prononcer par les tribunaux
compétents, L

Elle pourrait éjalement &tre retiréde 5'il sféeoulait un
délai de trois année; avant la mise en, 8eTvVice ou bien encore
si son exploitation itait interrompue pendant 2 années consécu-
tives, sauf le cas d: force majeure,

———

ARTICLE 24 - La présente autirisation n'exclut pas, pour le pétitionnalre

la nécesslté de requérir lo cas dchéant le permis de construire

T T R LT T VDM ——

CRTICLE 2%

RIICLE 2.6

{IICLE 29

TICLE 30

TICLE 31

e

s

E2

-+

*u

" Les droits des tiers sont et demeurent réservds par 1la

présente autorisatio:, afin qu’ils puissent faire valoir devant les

tribunaux 'compétents toute demande en indempité en r2ison de
dommage qn'ils préteidraient leur &tre occasionnés par l'établis-
sement autorisé, : '

Dans le cas ol l'établissement changerait d'exploitant, le
nouvel exploitant ou son représentant devrait en faire la
déclaxation au Préfe: dans lc mois suivant la prise en possession,

Une ampliztion .lu présent arxdté sera conservée dans les
archives de la Mairi: de MAZAN pour &tre tenue i la dispositicn
de toute personne in.éressée,

Un extrait du piésent arrété énumérant notamment les prescrip-
tions auxquelles L'installation est soumise et nentionnant en
outre ltarticle 27 c .-dessus, sera affiché i 1a porte de la Mairie
pendant une durée mi:dmum diun mois. Un proces-verbal constatant
ltaccomplissement de ces formalité devra étre adressé A la Préfec-
Ture, : .

Un m@me extrait sera affiché en permanence, de fagon visible,
dans l'usine, par le: soins de la Direction,

Un avis sexa in¢éré par les soins du Préfet et aux frais
de l'exploitant, dan: deux journaux locaux ou régionaux diffusés
dans tout le départerent,

Les récépissés ces 4 Juin 1963, 15 Novembre I19074g 224006t 1975
sont annuléds,

vl e
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ARTICLE 32 - MM. le Secrétaire Général de Vaucluse, le Soug-Préfet da
CARPENTRAS, le Maire de MAZAN, 1'Ingénieur en Chef des Mines, Chef du
Service de 1'Industrie et 'des Mines de 1a région Provence Alpes (8te d 'Azur
Corse, 37 Bd. Pdrier & MARSEILLE, 1'Ingénieur Subdivisionnaire des Mines

59 Bd. Pierre Uemardh AVIGFON, Inspecteurs des Installations Classeges, le
Lieutenant-Coleonel Commandznt 1e Groupement de Gendarmerie de Vaucluse, sont
chargée chacun en ce gui le concerne, ds 1'exdcution du prégsent arrété dont
ampliation’ leur sera adrescée ainsi qu'an reguérant, au Directeur départe-
mental de l'Agriculture, av Directeur départemental de 1*Equipement et au
Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Saclaleg . et au Directeur
départemental de la Protection Civile, .

M

4

AVIGNON, le Ir avi-yy

LE PREFET,

Signé o Jean-Fierre PENSA
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